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Se declara abierta la sesién a las 10.15 horas

SOLICITUDES DE AUDIENCIA

1. El PRESIDENTE sefiala a la atencién de los miembros de la Comision una
comunicacion por la que se solicita una audiencia en relacion con la cuestion de
Guam (A/C.4/52/2/Add.7), y propone que se conceda.

2. Asi _queda acordado

3. El PRESIDENTE informa a los miembros de la Comision de que ha recibido una
comunicacién por la que se solicita una audiencia en relacién con la cuestion de
Nueva Caledonia, en relacion con el tema 18 del programa, que propone se

distribuya como documento de la Comision y recomienda que la audiencia se

celebre en la siguiente sesion.

4, Asi _queda acordado

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

5. El PRESIDENTE comunica a los miembros de la Comisiébn que el dia anterior
intercambié con dos Secretarios Generales Adjuntos informacion relativa al

proyecto de resolucion presentado por Papua Nueva Guinea. En la mafiana se reunié
con el Sr. Kieran Prendergast, Secretario General Adjunto de Asuntos Paoliticos,
quien le informé de que, concluida la sesién anterior, habia puesto al

Secretario General en conocimiento de los pormenores del asunto. El Secretario
General considerd conveniente reunirse con los autores del mencionado proyecto

de resolucion, por lo que se adoptaron medidas con ese fin. A ese respecto, el
orador exhorta a las delegaciones que han propuesto que se adopte una decisién
en relacion con el presente proyecto de resolucion, a que convengan en aplazar
esa decision hasta después de celebrada la reunidon con el Secretario General.

TEMA 18 DEL PROGRAMA: APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA
INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES (territorios no abarcados en

otros temas del programa) (continuacion ) (A/51/23 (Partes II, V, VI),

AI/C.4/52/L.3 y L.4, A/AC.109/2071 y 2072, 2074 a 2078, 2080 a 2082, 2084, 2086 a

2088 y 2090)

Audiencia de los representantes de los territorios no auténomos y peticionarios
(A/CI/4/52/2/Add.1 a 7)

Cuestion de Guam

6. Por invitacion del Presidente, el Sr. Robert A. Underwood, Representante de
Guam ante la Camara de Representantes del Congreso de los Estados Unidos, toma
asiento a la mesa de los peticionarios

7. El Sr. UNDERWOOD (Representante de Guam ante la Camara de Representantes

del Congreso de los Estados Unidos de América) sefiala que el pueblo de Guam

aspira a cambiar el estatuto politico del Territori 0 y a crear un Commonwealth
con los Estados Unidos de América. La decisién relativa a dicho estatuto se

adoptd tras celebrarse varios referendos entre 1982 y 1987. Los miembros de la

Comisibn de Guam de libre determinacion, creada en virtud de la ley
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correspondiente, examinaron la cuestion del Commonwealth de Guam con los
representantes de los gobiernos de los Presidentes Bush y Clinton. En esas
deliberaciones no se llegd a ningun acuerdo, por lo que se adoptd la decision de
gue se presentaria la cuestiébn para su examen ante el Congreso de los Estados
Unidos de América. Las audiencias correspondientes se celebraran en el Congreso
a fines del presente mes.

8. Es importante que la Cuarta Comision reconozca que el estatuto de
Commonwealth de Guam es de caracter provisional, puesto que no presupone el
ejercicio de la libre determinacion plena ni altera la condicion de Guam de

territorio no integrado a los Estados Unidos de América. El estatuto del
Commonwealth no es compatible con las normas internacionalmente aceptadas en lo
gue respecta a la descolonizacién, ya que no refleja las ideas de la

independencia, la libre asociacion o la plena integracion. El estatuto prevé la
existencia de un sistema de gobierno de transicion que dé lugar a la
descolonizacion definitiva de Guam. A ese respecto, el orador exhorta
encarecidamente a la Comisién a que reafirme el derecho del pueblo chamorro,
como pueblo indigena de Guam, a la libre determinacion. Cuando Guam haya
alcanzado la etapa en que la solucion de la cuestion de la autonomia plena pueda
lograrse como resultado de una votacién, el proceso debera garantizar la libre
determinacion del pueblo chamorro.

9. La aspiracion del pueblo chamorro a lograr la descolonizacion no es razén

para que los Estados Unidos de América pidan que se elimine a Guam de la lista
de territorios no auténomos. Todo lo contrario, ello podria y debera lograrse

cuando se cumpla en la practica la voluntad expresa del pueblo chamorro. En
consecuencia, no es el momento oportuno para examinar la posible eliminacion de
Guam de la lista de territorios no auténomos. El orador expresa su total

desacuerdo con la hipétesis de que el proceso que conduce a la obtencion del
estatuto de Commonwealt h o a la ampliaciébn de la autonomia interna, a diferencia
de Puerto Rico que quedd eliminado de la lista, ha alcanzado un punto tal que
justifica la eliminacion de Guam de la lista de territorios no autbnomos.

10. Es imprescindible que el texto del proyecto de resolucién relativo al

derecho a la libre determinacion se ajuste a los textos de las resoluciones
aprobadas por las Naciones Unidas en 1994 y 1995, en las que la Asamblea General
reconocié el derecho del pueblo chamorro a la libre determinacién. Esas
resoluciones contaron con el apoyo de los Estados Unidos de América. El texto
actual del proyecto de resolucion refleja el cambio registrado en la politica

del Gobierno del Presidente Clinton de no ofrecer aclaracion alguna a Guam a ese
respecto. Ademas, es incompleta la informacion que figura en el proyecto sobre
la devolucién al Gobierno de Guam de los terrenos baldios que actualmente son
propiedad federal. El actual proceso permite de hecho que las instituciones
federales adquieran esos terrenos baldios a precios de mejor postor, antes de

gue Guam pueda ejercer sobre ellos sus derechos.

11. El orador sefiala que, conjuntamente con el Gobernador Gutiérrez, dirigio

una carta al Embajador Richardson en la que expresé su decepcién por la versién
actual del proyecto de resolucién. En la carta se proponia modificar el texto

del proyecto para que en el mismo quedaran restituidas las disposiciones sobre

la libre determinacion del pueblo chamorro, se precisaran las formulaciones
relativas a la singularidad cultural del pueblo de Guam y se enmendaran las
disposiciones sobre la devolucion a Guam de los terrenos baldios. También se
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expres6 el deseo de que, antes de que presentara su informe a las Naciones
Unidas, la representacion de los Estados Unidos celebrara consultas con el
Gobierno de Guam.

12. El Sr. Underwood se retira

13. Por invitacibn del Presidente, el Senador Charfauros, miembro de
la 24° Leqgislatura de la Asamblea Legislativa de Guam, toma asiento a la mesa

de los peticionarios

14. El Sr. CHARFAUROS (Miembro de la 24° Legislatura de la Asamblea Legislativa
de Guam) sefiala que desde 1946, afio en que la Potencia administradora presenté
su primer informe, en los informes anuales y en las resoluciones de la Asamblea
General se ha venido denominando a la poblacién del Territorio de distintas
maneras: Chamorro, guameses, habitantes de Guam y pueblo de Guam. Si se tienen
en cuenta esas resoluciones, se crea la impresién de que los chamorro abarcan
s6lo a una parte del pueblo e incluso a los inmigrantes. Ello se desprende de

las enmiendas introducidas en el péarrafo 4 de la parte dispositiva del proyecto

de resolucion sobre Guam en que la frase "reconociendo y respetando los derechos
politicos y la identidad cultura y étnica del pueblo chamorro" quedd sustituida

en la nueva version por “"reconociendo y respetando los derechos politicos y la
identidad cultural y étnica del pueblo de Guam, incluido el pueblo Chamorro"; se
trata literalmente de dos pueblos diferentes. Al propio tiempo,

independientemente de la forma en que las Naciones Unidas hagan referencia a la
poblacién de Guam - ya sea chamorro, guameses, habitantes de Guam o pueblo de
Guam -, se sigue tratando de un pueblo que esta bajo dominacién colonial. Los
demas ciudadanos de los Estados Unidos de América que residen en Guam no
disfrutan de los derechos a la libre determinacion, la reparacién por dafios

causados por la guerra o la devolucién de tierras de propiedad del Gobierno
Federal. Por consiguiente, cuando se emplea el término "pueblo de Guam", se
debera diferenciar con precision entre todos los ciudadanos de los Estados

Unidos de América y el pueblo chamorro, que esta bajo dominacién colonial. Cabe
recordar que el pasado afio en el proyecto de resolucion sobre Guam se hicieron
enmiendas que respondian a los intereses coloniales de los Estados Unidos de
América. En consecuencia, las enmiendas hechas en el parrafo 1 de la parte
dispositiva no reflejan el verdadero estado de cosas. Desafortunadamente, en el
actual proyecto de resolucion se reproducen literalmente las formulaciones

aprobadas el pasado afio.

15. A lo largo de varios afios la Asamblea Legislativa de Guam se ha mantenido
en contacto con las Naciones Unidas, al tiempo que sus miembros han participado
en representacion del pueblo de Guam en los distintos foros de la Organizacion.
En consecuencia, se entablaron relaciones de trabajo con los comités encargados
de defender los derechos de la poblacién de Guam, relaciones que quedaron
plasmadas en el proyecto de resolucién inicial que figur6 en el informe del

Comité Especial del pasado afio. No obstante, la Cuarta Comision aplazé el
examen del informe del Comité Especial en el que figuraba el citado proyecto de
resolucién. En respuesta a esa decision, el Presidente del Comité de asuntos
federales y exteriores de la Asamblea Legislativa de Guam exhorté a los miembros
de la Cuarta Comisibn a que ratificaran ese proyecto de resolucion, al tiempo

qgue la Asamblea Legislativa aprobd la resolucion No. 542 en la que se pedia a la
Asamblea General que aprobara una resolucién general relativa a los pequefios
territorios. A pesar de ello, la Cuarta Comisién aprobd, sin que se sometiera a
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votacién, el proyecto de resolucién con las enmiendas propuestas por los Estados
Unidos de América y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.
Posteriormente, el Comité del reglamento, reforma gubernamental y asuntos
federales de la Asamblea Legislativa aprob6 la resolucion No. 64, en la que
objetaba resueltamente la introduccién de enmiendas en la parte relativa a Guam
del proyecto de resolucion, pero, pese a todos esos esfuerzos, la Asamblea
General aprob6 el mencionado proyecto de resolucién con las citadas enmiendas.
A ese respecto, la Asamblea Legislativa de Guam aprobd una ley sobre la creacion
de una comisiébn de descolonizacion con miras a lograr el ejercicio de la libre
determinacion del pueblo chamorro. Recientemente, se presentd para Su examen a
la Asamblea Legislativa el proyecto de ley No. 329 relativo a la defensa del
derecho del pueblo chamorro a determinar su estatuto politico y el estatuto de

su patria. En dicho proyecto se subraya que el ejercicio de todos los derechos

a la libre determinacién respecto del Territorio de Guam, en lo que respecta a

su estatuto politico, corresponden exclusivamente al pueblo chamorro.

16. A fines del presente mes, el Comité de Medios y Arbitrios de la Camara de
Representantes del Congreso de los Estados Unidos de América celebrara
audiencias publicas para tratar la cuestion del proyecto de ley del

Commonwealth. Se supone que esas audiencias tienen por objeto definir si el
proyecto de ley presentado cuenta con apoyo y tranquilizar la opinién publica en
Guam. Los miembros de la Asamblea Legislativa entienden que la responsabilidad
fundamental del ejercicio de los derechos de tal o cual pueblo incumbe a ese
mismo puebl o y a los érganos de poder estatal creados para servirle. Entienden
ademas que el problema de Guam no puede resolverse en forma aislada. Por ello,
el orador exhorta a las Naciones Unidas a que sustituyan el actual texto de la
resolucion general relativa a los pequefios territorios por el texto original

presentado al Comité Especial en noviembre de 1996 antes de que se introdujeran
las enmiendas propuestas por los Estados Unidos de América y el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte; a que velen por que la voz de los habitantes

de Guam se haga escuchar con la misma fuerza que la de la Potencia
administradora; a que, en caso de que existan discrepancias evidentes en las
comunicaciones de cada parte, se celebren consultas tanto con la Potencia
administradora como con el territorio no autbnomo ; Yy a que se envie a Guam una
misidn visitadora para que pueda evaluarse mejor la situacion del pueblo

chamorro, que esta bajo dominaciéon colonial, tras obtenerse informacion directa.

17. El Sr. Charfauros se retira

18. Por invitacion del Presidente, el Sr. Bettis (Comisién de Guam para la
libre determinacion) toma asiento a la mesa de los peticionarios

19. El Sr. BETTIS (Comision de Guam para la libre determinacién) sefiala que en
los afios en que Guam ha figurado en la lista de territorios no autbnomos nada ha
hecho la Potencia administradora por cambiar radicalmente el caracter colonial

del control que ejerce sobre Guam. Si bien hay quienes afirman que los Estados
Unidos son una Potencia administradora generosa, ello no es Obice para que el
colonialismo generoso siga siendo colonialismo. Segun se establece en

documentos juridicos de la Potencia administradora, Guam se cataloga como

"dominio, aunque no parte de los Estados Unidos" o como "perteneciente a los
Estados Unidos y, por lo tanto, posesion suya, aunque no forma parte de ellos",

sin que se aluda siquiera a que en algin momento se propondra a Guam que pase a
formar parte integrante de los Estados Unidos. En consecuencia, se exhorta a
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los miembros de la Comisién a que estudien minuciosamente la situacién reinante
en Guam y adopten las medidas pertinentes para acelerar la liquidacion del
colonialismo.

20. En estos momentos existe el peligro de que Guam cese de figurar entre los
territorios coloniales. So pretexto de la reforma organica que se lleva a cabo,

se intenta privar deliberadamente al Comité Especial de la ultima posibilidad de
desempefar su labor y de cooperar con los pueblos de los territorios no
autbnomos restantes. Es necesario que el Comité se oponga a los intentos
directos e indirectos de las Potencias administradoras de que la comunidad
internacional no siga examinando los problemas del colonialismo. En lo

referente a Guam, mientras que Washington propugna el mantenimiento del statu
quo, la representacién de la Potencia administradora ante las Naciones Unidas
promueve a modo de excusa la version de que Guam ya es auténomo. Si bien desde
la perspectiva de los intereses de los Estados Unidos de América las necesidades
y los problemas de Guam pudieran parecer insignificantes, para la conservacién
del caracter singular y para la propia existencia de su pueblo revisten una
importancia trascendental. Los limitados recursos de tierra de Guam, su modo de
vida y su cultura estan constantemente en peligro a consecuencia de la politica
inmigratoria radical de la Potencia administradora, a resultas de la cual se

altera la composicion demografica del Territorio.

21. La negaciéon del colonialismo y los penosos intentos de la Potencia
administradora de ocultar su innegable realidad ya de por si demuestran su
existencia. Lamentablemente, las reservas formuladas por la Potencia
administradora en el quincuagésimo primer periodo de sesiones en relacion con la
labor que lleva a cabo el Comité Especial de Descolonizacion han contribuido a
gue se haya tergiversado el verdadero caracter de las relaciones entre Guam vy
los Estados Unidos. En la resolucidon presentada para su examen este afo, se
plantean nuevamente de manera inexacta la situacion reinante en Guam vy el
caracter de las relaciones entre Guam y los Estados Unidos de América. Si bien
los parrafos del preambulo y de la parte dispositiva de la resolucién son en su
mayoria inobjetables, como resultado de las falsas declaraciones de la Potencia
administradora otros péarrafos han sido modificados de tal forma que o
simplemente no coinciden con la realidad o presuponen que los derechos del
pueblo colonizado se definiran de conformidad con las normas coloniales que
siguen en pie. Hubo tal vez quienes esperaban que las consultas con la Potencia
administradora condujeran a un estudio y examen minuciosos de los problemas
principales. No obstante, la realidad ha sido otra, aparte de que la Potencia
administradora tampoco ha cumplido sus promesas de colaborar.

22. El pueblo de Guam aprobé en 1987 la propuesta de que se estableciera un
estatuto politico provisional, denominado Commonwealth. Hasta el dia de hoy esa
es la Unica propuesta que se plantea a la liquidacién del estatuto colonial de
Guam. Lamentablemente, la Potencia administradora se empefia en frustrar ese
proceso. En primer lugar, se niega a tratar el problema de la descolonizacion
en el marco de negociaciones sustantivas. En segundo lugar, con su politica
inmigratoria, la Potencia administradora recurre al juego pérfido de proponer

gue se conceda a los inmigrantes y colonos el derecho de decidir sobre la
descolonizacibn de Guam. Si bien las acciones de la Potencia administradora no
lograran detener el proceso de descolonizacion de Guam - de ser necesario, éste
se llevara a cabo de manera unilateral -, es importante que en el examen de la
cuestion de Guam sigan observandose plenamente las normas internacionales.
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23. El Sr. Bettis (Comisiéon de Guam para la libre determinacion) se retira

24. El Sr. Dumitriu, (Rumania), Vicepresidente, ocupa la Presidencia

25. Por invitacion del Presidente, la Sra. Cristébal (Organization of People

for Indigenous Rights) toma asiento a la mesa de los peticionarios

26. La Sra. CRISTOBAL (Organization of People for Indigenous Rights) sefiala que
la creacion de su organizacién se basa en la necesidad de que se realice una
labor educativa con la poblacibn de Guam y en la conviccion de que el derecho de
participar en el venidero plebiscito sobre la cuestion del estatuto politico

debera limitarse al pueblo indigena chamorro. Este afio es en extremo importante
gue las Naciones Unidas aprueben una resolucién en que la Asamblea General
ratifique que la cuestibon de Guam es un caso de descolonizacién. Los miembros
de la Comision tienen ante si la resolucion general A/AC.109/2097, aprobada por

el Comité Especial en su 1482 sesién, celebrada el 20 de junio de 1997, que

tiene por objeto privar al pueblo chamorro de su derecho inalienable a la libre
determinacion y propiciar la eliminacion de Guam de la lista de territorios no
auténomos. De los 12 territorios que aln permanecen en la lista, solamente en
Guam tiene lugar actualmente un proceso encaminado a cambiar el estatuto

politico provisional. La Unica caracteristica distintiva de Guam consiste en

gue en su caso existe una Potencia administradora muy poderosa que no se muestra
dispuesta a colaborar ni a cumplir las obligaciones contraidas en virtud de la

Carta de las Naciones Unidas y las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General.

27. En el proyecto de ley del Commonwealth de Guam se prevé un estatuto
politico provisional con una autonomia interna limitada y se reconoce a la vez
gue el derecho a la libre determinacion corresponde al pueblo indigena chamorro.
Es extraordinariamente importante que se sefiale que en la votacién sobre ese
documento participaron ciudadanos de los Estados Unidos de América y que ni
elaboracién ni ratificacion del proyecto de ley constituyen un acto legitimo de
libre determinacién. Existe el peligro de que las Naciones Unidas interpreten
erroneamente el proceso que tiene lugar actualmente en Guam y considere que ya
se ha desarrollado un proceso legitimo de descolonizacion, por lo que podria
eliminarse a Guam de la lista de territorios no autbnomos. Es imprescindible
gue se sefiale que el Gobierno chamorro ya inici6 el proceso de descolonizacion
con la aprobacion de dos actas legislativas. En virtud de la primera se crea el
Registro chamorro, mecanismo que permite que el pueblo chamorro se inscriba para
participar en la votacion sobre la libre determinacion. Con la creacién del
Registro chamorro se inicia el proceso de determinacién del estatuto politico
definitivo del pueblo chamorro. En virtud de la segunda acta legislativa se
instituye la Comisién de descolonizacion encargada de velar por que el pueblo
chamorro ejerza su derecho a la libre determinaciéon. En ella se dispone que,
tras aprobarse el proyecto de ley del Commonwealth, toda la poblacion del
territorio reconoci6 y ratificé el derecho inalienable del pueblo chamorro de
resolver la cuestion relativa al estatuto politico futuro de Guam mediante el
ejercicio de un acto legitimo de libre determinacion. En el marco de la
Comisién se crean tres grupos de tareas encargados de las siguientes cuestiones
relacionadas con el estatuto: la independencia, la libre asociacion y la

condicién de Estado. El objetivo general de la Comision consiste en determinar,
mediante la celebracién de un plebiscito sobre la cuestion del estatuto

politico, como quiere definir el pueblo chamorro sus futuras relaciones
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politicas con los Estados Unidos de América, y también poner en conocimiento de
sus deseos al Presidente y el Congreso de los Estados Unidos de América y al
Secretario General de las Naciones Unidas.

28. No es alentador que, en momentos en que el Gobierno chamorro de Guam
transita por su propia iniciativa el camino de la descolonizacién, las Naciones
Unidas se apartan de su firme posicién anterior, cediendo ante las acciones
agresivas de la Potencia administradora. Entre éstas se cuentan el intento de

la Potencia administradora de denegar al pueblo chamorro su derecho inalienable
a la libre determinacién, asi como su empefio en crear confusibn en lo que
respecta a como debe entenderse la expresién "pueblo de Guam". En su primer
informe a las Naciones Unidas la Potencia administradora declar6 que los
habitantes indigenas de Guam eran chamorros. Después, para referirse al pueblo
chamorro han utilizado los términos "guameses", "habitantes de Guam" y "pueblo
de Guam". Se cred la impresion de que el pueblo de Guam constituye una mezcla
heterogénea a la que corresponde precisamente el derecho a la libre
determinacion. Ademas, ha habido varias tergiversaciones, algunas de las cuales
rayan en la mentira. Si bien los Estados Unidos de América han llegado a ser
reconocidos en el mundo como un campeodn de los derechos de las poblaciones
indigenas, en las Naciones Unidas recurren a la politica de subterfugios y se
niegan a informar al pueblo chamorro de sus derechos o de su estatuto bajo la
égida de las Naciones Unidas.

29. A medida que se acerca el afio 2000, plazo que fijaron las Naciones Unidas
para que se liquidara el colonialismo en todo el mundo, los Estados Unidos de
América intensifican sus esfuerzos por resolver el problema chamorro denegandole

su derecho a la libre determinaciéon. Con las enmiendas al parrafo 2 del

preambulo queda al descubierto el intento de lograr que el estatuto provisional

de Commonwealth se convierta en permanente. Ello de por si impide que el pueblo
chamorro pueda ejercer el acto legitimo de libre determinacion. No cabe dudas

de que desde 1992 la Potencia administradora se ha negado a cooperar con el
Comité Especial, por lo que si no se envia una misién visitadora a Guam, sera
dificil precisar la verdadera situacion en que vive el pueblo chamorro.

30. Se exhorta a los Estados Unidos a que se abstengan de intentar eliminar a
Guam de la lista de territorios no auténomos hasta que el pueblo chamorro haya
expresado su voluntad mediante el plebiscito sobre la libre determinacion. La
oradora pide a la Comision que rechace la redaccién actual del proyecto de
resolucion de las Naciones Unidas relativo a la cuestion de Guam. Mientras que
en el parrafo 7 del preambulo se sefiala que "a causa de la inmigracién a Guam,
el pueblo indigena chamorro se ha convertido en una minoria en su propia

tierra", en los pérrafo s 4y 5 de la parte dispositiva se reconoce al parecer
que a los inmigrantes a Guam corresponde el derecho a la libre determinacion y
gue el pueblo chamorro queda incluido entre ellos. Esa incongruencia constituye
una grave injusticia para con el pueblo chamorro. Esas enmiendas, introducidas

en la resolucién relativa a Guam por iniciativa de los Estados Unidos de

América, contravienen el proposito y mandato mismos de dicho Comité. La
democracia en los Estados Unidos de América tiene como premisa que el buen
Gobierno se basa en que los gobernados estan de acuerdo en que se los gobierne.
En lo que respecta a Guam, nunca se ha recabado el consentimiento del pueblo
chamorro.
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31. La Sra. Cristobal (Organization of People for Indigenous Rights) se retira

32. Por invitacion del Presidente, el Sr. Teehan (Asociacibn de propietarios

rurales de Guam) toma asiento a la mesa de los peticionarios

33. El Sr. TEEHAN (Asociacién de propietarios rurales de Guam) sefiala que este
afio el examen de la cuestion de Guam reviste una importancia particularmente
decisiva por el hecho fundamental de que se ejerce una presion considerable con
miras a convencer a la comunidad internacional de que ya no existen paises
coloniales. Ello es particularmente inquietante por cuanto a lo largo de los

tltimos 10 afios el Gobierno de los Estados Unidos de América no ha adoptado
decisién alguna en relacién con la propuesta concreta formulada por el pueblo de
Guam de que se inicie un proceso que, a fin de cuentas, conduzca a la

liquidacién del estatuto colonial de Guam.

34. El hecho de que Guam lleve a cabo elecciones a los érganos de gobierno
internos para elegir a un gobernador, a los miembros de los 6rganos legislativos

y los alcaldes locales, no significa que Guam sea autbnomo. La autoridad del
gobierno queda definida y limitada concretamente con arreglo a los propios
poderes plenos juridicos de la Potencia administradora. La Potencia

administradora se reserva asimismo el derecho de anular cualquier ley interna

gue apruebe el gobierno elegido de Guam. Ademds, la Potencia administradora se
reserva poderes plenos en la esfera del gobierno en su conjunto y aprueba todas
las leyes que afectan a Guam, sin que medie el consentimiento de sus habitantes.
La nocién de que las elecciones democraticas y la autonomia son equivalentes
esta vinculada con la absurda idea de que la cuestion del estatuto politico no
reviste importancia para la politica interna. En el caso de Guam el estatuto
politico es una cuestién de importancia decisiva, por cuanto la permanencia del
estatuto colonial de Guam afecta muy seriamente y dificulta su desarrollo

politico y econdémico y contribuye a desestabilizar el orden social del

Territorio.

35. No cabe la menor duda de que los pequefios territorios insulares y los
pequefios Estados insulares hacen frente a numerosos problemas comunes: el
tamafio de los mercados, los problemas del transporte, las secuelas de los
desastres naturales, la densidad de la poblacién, entre otros aspectos. No
obstante, no hay comparaciéon entre las islas que controlan sus recursos,
promulgan sus propias leyes y adoptan sus propias decisiones sobre cuestiones
tales como la inmigracion, y las islas a las que se prohibe adoptar esas
decisiones en virtud de su estatuto colonial. En virtud de las leyes y los
decretos coloniales, Guam no puede disponer de sus recursos, reglamentar la
inmigracién ni adoptar muchas de las decisiones que afectan su futuro. La
Potencia administradora se reserva la autoridad de adoptar ese tipo de
decisiones. Todo esto esta vinculado con el éxito de los esfuerzos desplegados
por la Potencia administradora por lograr que se debilite la redaccion de la
resolucién relativa a Guam. Visto desde la perspectiva de quiénes viven en
condiciones coloniales, el proceso de descolonizacion no pasa de ser un esfuerzo
internacional encaminado a poder proclamar que el Decenio internacional para la
eliminacién del colonialismo ha culminado satisfactoriamente.

36. El pueblo de Guam cred recientemente la Comisién de Descolonizaciéon como
reaccidon ante la incapacidad de la Potencia administradora en los ultimos
10 afios de responder a la solicitud formulada en 1987 de que se otorgara al
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pueblo chamorro el estatuto provisional de Commonwealth y posteriormente se lo
descolonizara. El mandato de la Comision de Descolonizacion prevé la
realizacion de un proceso de descolonizacion en cumplimiento de la resolucién
1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960. También prevé la
celebraciéon de una votacion entre los habitantes chamorro para determinar si
desean el estatuto de independencia, libre asociacion o integracién. En virtud
de las leyes internas de Guam, en esa votacion debera participar la poblacion
chamorro, por cuanto es precisamente el pueblo chamorro el colonizado por los
Estados Unidos de América. Es verdaderamente evidente que la politica
inmigratoria de la Potencia administradora es una politica de colonizacion, por

lo que solo deberan adoptar la decision acerca del estatuto futuro de Guam los
gue se encuentren en una situacion de colonizacion.

37. El orador acoge con satisfaccion la resolucion que aprobé en 1996 el Comité
Especial, que, en su opinion, constituye la resolucidbn mas precisa que se haya
presentado jamas a la Asamblea General en nombre de Guam para su aprobacion.
El hecho de que posteriormente la resolucion se haya enmendado gracias a los
esfuerzos concertados de determinadas Potencias administradoras pone de
manifiesto que en las propias Naciones Unidas existen los consiguientes
obstaculos organicos. El orador expresa la esperanza de que este afio la Cuarta
Comisiébn modifique sustancialmente la resolucion de la Asamblea General relativa
a Guam. En aras del éxito ulterior del proceso de descolonizacién, el orador
exhorta a que se restituya la redaccion que utilizd el Comité Especial en 1996.

El orador reitera asimismo la invitacion de que se envie una misién visitadora a
Guam y se organice un seminario sobre cuestiones de la descolonizacién para la
region del Pacifico.

38. El Sr. NUNEZ MOSQUERA (Cuba) dice que, como sabe el Sr. Teehan, el pasado
aflo se inici6 una serie de consultas oficiosas entre los miembros del Comité de
Descolonizacion y la Potencia administradora. A raiz de esas consultas, se

elaboraron las formulaciones del proyecto de resolucion relativo a Guam. Dichas
formulaciones fueron sustancialmente enmendadas. El orador pregunta si de esas
consultas se ha derivado algun beneficio para el pueblo de Guam, si han

contribuido a que mejorase la situacion en Guam y si han contribuido a que la
Potencia administradora cambiara su actitud respecto de Guam. El orador formula
esas preguntas habida cuenta de que ya ha transcurrido un afio desde que se
celebraron las consultas.

39. EI Sr. TEEHAN (Asociacion de propietarios rurales de Guam) sefiala que,
lamentablemente, las consultas no han contribuido de manera perceptible a

mejorar la situacion del pueblo chamorro en Guam, sino que simplemente
representaron un compas de espera para que se debilitara alin mas la resolucion.
Los dirigentes de la Potencia administradora han seguido celebrando prolongados
debates, hasta el momento sin resultado alguno. Al propio tiempo, prosigue la
inmigraciébn a Guam, lo que es motivo de preocupacién para sus habitantes. No se
ha logrado avanzar en absoluto en las cuestiones relativas a la devolucion de la
tierra y el cambio de politica en la esfera de la transferencia al pueblo

chamorro del derecho a la tierra, al tiempo que la Potencia administradora no ha
adoptado medida alguna encaminada a garantizar el derecho del pueblo chamorro a
la libre determinacion. En la resolucion de 1997 se ponen de relieve los
resultados de las consultas celebradas.
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40. El Sr. OVIA (Papua Nueva Guinea) sefiala que en el curso del proceso de
negociaciones entre el Comité Especial y la Potencia administradora se plante6

la cuestion relativa a la Ley del Commonwealth de Guam. El orador desea saber
si se realizé algun progreso en el marco de las negociaciones entre los

dirigentes de Guam y la Potencia administradora en lo que respecta al examen de
la Ley del Commonwealth de Guam.

41. El Sr. TEEHAN (Asociacion de propietarios rurales de Guam) sefiala que desde
gue el pueblo de Guam aprob6 hace 10 afios la Ley del Commonwealth de Guam, se
han hecho intentos reiterados por transmitirla para su examen al Gobierno de los
Estados Unidos de América. Se han celebrado audiencias en las que se recomendo
a los representantes de Guam que remitieran la cuestion al Gobierno de los

Estados Unidos para su examen. No obstante, no se lograron progresos
significativos, por lo que el orador expresa la esperanza de que este afio se

celebren las audiencias pertinentes. En septiembre de 1997 se cambio la fecha

de las audiencias en tres ocasiones. La Ley del Commonwealth de Guam constituye
un acto unilateral del pueblo de Guam. No ha contado ni con la financiacién ni

con el apoyo del Gobierno de los Estados Unidos, lo que ha exigido notables
esfuerzos por parte del pueblo de Guam. Pese a ello, el orador expresa la
esperanza de que se lograra avanzar a ese respecto.

42. El Sr. Teehan se retira

43. Por invitacién del Presidente, el Sr. Ulloa Garrido ("Nacién chamorro")

toma asiento a la mesa de los peticionarios

44, El Sr. ULLOA GARRIDO ("Nacion Chamorro") dice que en el pasado el pueblo
chamorro siempre ha confiado a sus representantes electos el examen de las
cuestiones que repercutan internacionalmente tanto en este pueblo como en el
pais. Aunque la nacion chamorro nunca ha tomado parte en seminarios regionales
ni en las conferencias del Comité Especial, si ha seguido con gran interés todos
los informes y resoluciones de las Naciones Unidas relativos a Guam. EI orador
estima que el proyecto de resolucibn de 20 de junio de 1997 difiere
completamente de las resoluciones anteriores, contraviene todos los principios
fundamentales en que se basan los objetivos y tareas de las Naciones Unidas y
contradice totalmente los propdsitos con que se establecié el Comité Especial.

El orador recuerda que el Comité siempre afirm6 el derecho inalienable de la
nacién chamorro a la libre determinacién, que todos los territorios arrebatados

por los colonizadores debian ser devueltos a la nacién chamorro, que los Estados
Unidos de América debian reconocer la idiosincrasia politica, cultural y étnica

de la nacién chamorro, que debian reconocer la preocupacién de la nacion
chamorro por la inmigracion incontrolada a la isla tomar las medidas pertinentes

y que los Estados Unidos de América debian poner en practica programas de
fomento y desarrollo de la lengua, la cultura y la historia de la nacidn

chamorro. La resolucién de 20 de junio de 1997 no refleja éstos y muchos otros
aspectos. Dicho proyecto de resolucion esta repleto de discordancias y es
completamente inadmisible que se haya cambiado su redaccion. El orador cita las
numerosas diferencias entre el actual proyecto de resolucion y las resoluciones
anteriores.

45. Las Naciones Unidas deben reconocer que los Estados Unidos de América han
incumplido todas sus promesas y las obligaciones que asumieron en el marco de la
Carta de las Naciones Unidas y las resoluciones relativas a Guam. Desde que
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empez6 la ocupacién de la isla, los Estados Unidos de América han intentado
sistematica y metédicamente llevar a cabo un genocidio, lo que queda demostrado
fehacientemente por la prohibicion del idioma chamorro y de las tradiciones
culturales de esta nacién, asi como por la ocupacién ilicita de territorios por

orden del Poder Ejecutivo. La nacién chamorro siempre ha estado convencida de
que el proposito de las Naciones Unidas es contribuir a la paz y garantizar los
derechos de los pueblos sometidos o colonizados, asi como que ninguna nacion se
site por encima de este principio fundamental. Aunque los Estados Unidos de
América hayan sido uno de los fundadores de las Naciones Unidas, ello no los
exime de aplicar la politica de las Naciones Unidas. Hay varios paises que

estan dispuestos a sumarse a los Estados Unidos de América para juzgar a China
por violar los derechos humanos, pero que prefieren callar o pasar completamente
por alto los actos de los Estados Unidos con respecto de los pueblos colonizados
o indigenas. La naciébn chamorro desea denunciar que se han violado sus derechos
humanos y exhorta a que se repare el grave error cometido en el proyecto de
resolucién. El orador pide a todos los miembros de la Cuarta Comisiéon que voten
por que se enmiende la resolucion relativa a Guam, en la que debe reflejarse el
derecho inalienable de la nacibn chamorro a la libre determinacién, asi como que
s6lo este pueblo tiene derecho a la descolonizacion, y no los ciudadanos
extranjeros, los inmigrantes y las fuerzas de ocupaciéon de los Estados Unidos.

La Potencia administradora incumple desde 1946 las resoluciones de la Comisién
relativas a Guam. La infraccion mas grave es la inmigracion a Guam de otros
ciudadanos, extranjeros o no, una medida que representa una forma lenta de
genocidio, asi como un intento de marginar a la nacién chamorro y, a fin de
cuentas, de erradicar su cultura e idiosincrasia. La nacién chamorro insiste
firmemente en que los Estados Unidos de América le devuelvan sin condiciones
todos los territorios que le han arrebatado. El orador pide de nuevo a las
Naciones Unidas que se mantenga el texto de las resoluciones anteriores y que se
introduzcan las correspondientes enmiendas en el proyecto de resolucién de 20 de
junio de 1997. Por otra parte, el orador pide que se envien a Guam dos misiones
de las Naciones Unidas: una, para presenciar los actos de protesta de la nacién
chamorro por los territorios que le arrebataron los Estados Unidos de América, y
otra, para observar el proceso electoral del 7 de septiembre de 1998, en el que
la nacion chamorro ejercerd su derecho a la libre determinacion.

46. El Sr. MEKDAD (Republica Arabe Siria) pregunta a qué puntos concretos de la
resolucién de 1997 se refieren estas objeciones.

47. El Sr. ULLOA GARRIDO ("Nacion Chamorro") dice que, concretamente, tiene

objeciones sobre la nueva redaccion de los parrafos 1, 3 , 4y 5 del proyecto de
resolucién relativo a Guam de 1997, si se comparan éstos con los péarrafos

correspondientes de la resolucion de 1996. El orador afiade que estos cambios

alteran completamente el sentido del proceso de descolonizacion para los

chamorro, habitantes indigenas de Guam.

48. El Sr. Ulloa Garrido se retira de la mesa de los peticionarios

49. Por invitacién del Presidente, la Sra. Ulloa Garrido (Asociacion de los
terratenientes ancestrales de Guam) toma asiento a la mesa de los peticionarios

50. La Sra. ULLOA GARRIDO (Asociacion de los terratenientes ancestrales de
Guam) dice que la poblacién indigena de Guam es la nacién chamorro, que tiene
una historia, cultura e idioma de gran riqueza. Durante casi 5.000 afios, el




AIC.4/52/SR.6
Espafiol
Pagina 14

pueblo chamorro ha vivido en la isla, cultivando sus fértiles tierras y

aprovechando los abundantes recursos del océano. El relativo bienestar del
pueblo chamorro se vio interrumpido por la irrupcién, en 1565, de los
colonizadores espafioles, que establecieron en Guam un punto de paso de su ruta
maritima comercial entre México y Filipinas. La actividad de los jesuitas y

otros misioneros, deseosos de convertir a los "paganos" al cristianismo, dio

como resultado que a finales del siglo XVII, de 100.000 chamorros solo quedaran
con vida 5.000. El pueblo chamorro se vio obligado a ceder sus tierras,
renunciar a su cultura e idioma y someterse a Espafia.

51. En 1898, durante la guerra entre los Estados Unidos de América y Espafia,
Guam fue ocupada por las tropas estadounidenses, tras lo cual, el 10 de

diciembre de 1898, la isla fue proclamada oficialmente colonia de los Estados
Unidos de América, con lo que el pueblo chamorro y sus tierras, heredadas de sus
antepasados, pasaron de unos colonizadores a otros. De este modo comenzd una
época de dominio de la isla por parte de las fuerzas navales de los Estados
Unidos de América, que se prolongé 52 afios.

52. Los representantes de las fuerzas navales administraron la isla promulgando
decretos, con los que se pretendia, en definitiva, la asimilacion del pueblo
chamorro. Quedaron prohibidas las fiestas y las tradiciones populares, se gravo
con impuestos a los habitantes de la isla y se les utiliz6 en trabajos forzados.
Incumpliendo el Tratado de Paris entre los Estados Unidos de América y Espafia,
se confiri6 caracter secreto a todos los titulos que demostrasen la propiedad de
la tierra, documentos que los Estados Unidos siguen ocultando hasta el dia de
hoy.

53. El pueblo chamorro comenzé a enviar peticiones al Congreso de los Estados
Unidos, en protesta por la violacion de sus derechos civiles y humanos

desde 1901. EI Congreso desestimé reiteradas veces las reinvindicaciones del
pueblo chamorro, afirmando que no estaba listo para la libre determinacion. Las
iniciativas mas enérgicas para que se hiciera justicia tuvieron lugar entre 1947

y 1949. Finalmente, en mayo de 1949, el Presidente Truman ordend al
Departamento del Interior que se otorgase a los habitantes de los territorios

del Océano Pacifico un régimen de administracién civil, asi como el pleno
respeto de sus derechos humanos. En agosto de 1950, la administracion de
Guam pas6é de las fuerzas navales al Departamento del Interior. Los Estados
Unidos de América han afirmado en méas de una ocasidn que no se arredraran
ante nada con tal de no perder el control de Guam. Tras su actual
preocupacion por la conservacién del medio natural - especies raras de aves,
mariposas y caracoles - se esconde el deseo de proteger sus intereses de
seguridad nacional y satisfacer las futuras necesidades defensivas. Otro de los
problemas consiste en que las autoridades de los Estados Unidos pueden asentar
en la isla a miles de refugiados politicos llegados de otros paises, haciendo

caso omiso de los llamamientos del pueblo chamorro para que se restablezca la
justicia.

54. La restitucién al pueblo chamorro de las tierras heredadas de sus
antepasados que fueron usurpadas esta vinculada de la forma mas directa con la
concesion de libertad al pueblo chamorro. Las tierras de los chamorro fueron
arrebatadas injustamente y solo su devolucién permitira que se restablezca la
justicia. A la oradora le parece extremadamente cinica la propuesta de los
Estados Unidos de América de devolver a los chamorro las tierras, que en su dia
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les arrebataron con la promesa de devolverlas cuando ya no hubiera necesidad de
utilizarlas con fines militares, por un precio colosal de miles de millones de

dolares. El pueblo chamorro se niega resueltamente a pagar a los Estados Unidos
de América unas tierras que pertenecieron a sus antepasados. Los intentos de
seqguir reteniéndolas bajo distintos pretextos ficticios son una violacién de

todas las normas juridicas y éticas. El pueblo chamorro no necesita un buen
administrador, sino libertad y soberania en su territorio, y la posibilidad de
determinar libremente su futuro politico, asi como de preservar y proteger su
idioma y cultura para las generaciones venideras.

55. Debe restablecerse la redaccion original de las resoluciones sobre la
cuestion de Guam vy restituir de inmediato los territorios ancestrales, asi como

dar inicio al proceso de descolonizacién por medio de la libre determinacion de
los habitantes indigenas de Guam, cuyos Unicos representantes son los chamorro.
La oradora exhorta a los Estados Unidos a que restituyan al pueblo chamorro sus
territorios y, de esta manera, su libertad perdida.

56. La Sra. Ulloa Garrido se retira de la mesa de los peticionarios

57. Por invitacion del Presidente, el Sr. San Nicolas (Jefe de la tribu
chamorro de las Islas Marianas) toma asiento a la mesa de los peticionarios

58. EI Sr. SAN NICOLAS (Jefe de la tribu chamorro de las Islas Marianas) dice
gue los chamorro de las Islas Marianas esperan de las Naciones Unidas el
reconocimiento del pueblo chamorro como una sola nacién. Los chamorro estan
preocupados porque a pesar de las peticiones de sus lideres politicos, en el
proyecto de resolucion recomendado por el Comité Especial el 20 de junio de 1997
para su aprobacion por la Asamblea General (A/52/23, Parte VI) se emplea una
nueva redaccién que resulta inadmisible, y en la cual no se menciona el derecho
del pueblo chamorro a la libre determinacién, que si se mencionaba en las
resoluciones sobre Guam aprobadas por la Asamblea General en afios anteriores.
La tribu chamorro de las Islas Marianas se suma a todas las organizaciones
opuestas a cualquier forma de libre determinacion que niegue el derecho natural
del pueblo chamorro a la soberania. La tribu chamorro de las Islas Marianas no
esta de acuerdo con el proyecto de ley sobre el Commonwealth de Guam y se suma a
la declaracion formulada en esta misma sesién por el Sr. Ulloa Garrido, en

nombre de la Organizacion de la Nacién Chamorro.

59. El orador recuerda que el pueblo chamorro vive en Guam vy las Islas Marianas
(Saipan, Tinian, Rota, etc.) desde hace mas de 4.000 afios. Antes de la
colonizacion espafiola y estadounidense, los chamorro vivian en formaciones

politicas auténomas, similares a las de los indios americanos y otros pueblos
indigenas. Los chamorro no tuvieron posibilidad de ejercer su derecho a la

libre determinacién en condiciones de libertad como pueblo indigena de las Islas
Marianas y quedaron divididos en distintas estructuras administrativas: Guam es

un territorio no incorporado de los Estados Unidos de América, mientras que las
Islas Marianas Septentrionales pertenecen al Commonwealth de las Islas Marianas
Septentrionales. El pueblo chamorro nunca ha podido pronunciarse de manera
clara sobre la condicién de estas unidades politicas. En 1946 el derecho del
pueblo chamorro a la libre determinacion recibié reconocimiento internacional

por parte de las Naciones Unidas, de las que son Miembros los Estados Unidos de
América. Los Estados Unidos deberian seguir contribuyendo en la actualidad al
ejercicio del derecho del pueblo chamorro a la libre determinacion.
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60. El Sr. San Nicolas se retira de la mesa de los peticionarios

61. EI Sr. SCOTT (Estados Unidos de América) dice, ejerciendo su derecho de
réplica, que la Administracién Federal de los Estados Unidos de América y los
representantes de Guam persiguen un Unico y mismo fin: la libre determinacién
de la poblacién de la isla. Sus posturas s6lo se diferencian en quién debe
detentar el derecho a participar en este proceso. Desde el punto de vista de
los Estados Unidos de América, el derecho del territorio de Guam a la libre
determinacion debe ser ejercido por todos los habitantes de la isla, y no por

uno sélo de los grupos que componen su poblacibn. Como se desprende de las
intervenciones que han podido oirse en esta sesion, los oradores no reconocen
los derechos civiles de la mayoria de los habitantes de Guam. Dificilmente
pueda concebirse que las Naciones Unidas tomen parte en un proceso para la libre
determinacion en el que, por razones étnicas, quede excluida la mayoria de las
personas en quienes vayan a repercutir los resultados de dicho proceso. En los
Estados Unidos de América todas las personas son iguales ante la Ley. La
Constitucion de este pais excluye la posibilidad de que se celebren elecciones

en las que, por razones étnicas, quede excluida determinada parte de la
poblacion. Ademas, los Estados Unidos no pueden estar de acuerdo con que los
derechos de un grupo de poblacién prevalezcan sobre los de otro. Los Estados
Unidos de América no apoyardn programas ni proyectos en los que no puedan
participar aquellos habitantes de Guam que no pertenezcan al pueblo chamorro.

62. Con respecto a la cuestiéon de los territorios, el catastro de las tierras
federales excedentarias es la primera etapa de un programa para el traspaso de
tierras a la poblacion de Guam, que va a realizarse en correspondencia con la
legislacion de los Estados Unidos de América. El Gobierno estd dispuesto a
colaborar con todos los habitantes de Guam en el ordenamiento de su condicién
politica con arreglo al principio de libre determinacién. No obstante, el

resultado final de este proceso debe alcanzarse en el marco de la legislacion de
los Estados Unidos de América y ateniéndose al principio de que la libre
determinacion sea ejercida por todos los ciudadanos.

TEMA 18 DEL PROGRAMA: APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA
INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES (Territorios no incluidos en

otros temas del programa) (continuacion ) (A/52/23 (partes I, V, VI),

A/C.4/52/L.3 y L.4, A/AC.109/2071 y 2072, 2074 a 2078, 2080 a 2082, 2084, 2086 a

2088, 2090)

TEMA 90 DEL PROGRAMA: INFORMACION SOBRE LOS TERRITORIOS NO AUTONOMOS
TRANSMITIDA EN VIRTUD DEL INCISO_EDEL ARTICULO 73 DE LA CARTA DE LAS
NACIONES UNIDAS (continuacién ) (A/52/23 (parte IV)**, capitulo VIII, A/52/365)

TEMA 91 DEL PROGRAMA: ACTIVIDADES DE LOS INTERESES EXTRANJEROS, ECONOMICOS Y DE
OTRO TIPO, QUE CONSTITUYEN UN OBSTACULO PARA LA APLICACION DE LA DECLARACION
SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES EN LOS
TERRITORIOS BAJO DOMINACION COLONIAL (continuacion ) (A/52/23, parte [I)**

TEMA 92 DEL PROGRAMA: APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE
LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES POR LOS ORGANISMOS

** Se publicara préximamente.
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ESPECIALIZADOS Y LAS INSTITUCIONES INTERNACIONALES RELACIONADAS CON LAS
NACIONES UNIDAS (continuacién ) (A/52/3** (capitulo V, seccién E), A/52/23
(parte IV**, capitulo VII), A/52/185, A/AC.109/L.1866, E/1987/81 y Add.1)

TEMA 12 DEL PROGRAMA: INFORME DEL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL (continuacion
(A/52/3** (capitulo V, seccion E))

TEMA 93 DEL PROGRAMA: FACILIDADES DE ESTUDIO Y FORMACION PROFESIONAL
OFRECIDAS POR ESTADOS MIEMBROS A LOS HABITANTES DE LOS TERRITORIOS NO
AUTONOMOS_(continuacién ) (A/52/388 y Add.1)

63. El Sr. VALLE  (Brasil) apoya plenamente la declaraciéon formulada el dia
anterior por la delegacién del Paraguay, en nombre del Grupo de Rio, y por el
representante del Uruguay, en nombre de los Estados Miembros del MERCOSUR,
Bolivia y Chile, y en particular, las disposiciones de la Declaracion de 1996
sobre las Islas Malvinas.

64. Con respecto a la cuestiéon de Timor Oriental, el Gobierno del Brasil
siempre ha subrayado la importancia de que se dé a este problema una solucién
justa e internacionalmente aceptable, de conformidad con las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad. El Brasil cifra
sus esperanzas en las negociaciones directas entre las partes y apoya
resueltamente el proceso tripartito auspiciado por el Secretario General, asi

como el didlogo global en Timor Oriental.

65. En la conferencia del Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores de la
comunidad de Paises de habla portuguesa, celebrada en Brasilia en julio de 1997,
se aprobd una resolucién para el establecimiento de tres categorias de

observadores ante la Comunidad. La resolucién dispone que pueden tomar parte en
los foros de la Comunidad los representantes de las organizaciones y movimientos
politicos de los territorios no auténomos de habla portuguesa, lo que permite,

en particular, la participacion de representantes de Timor Oriental.

66. ElI Sr. DOUDECH (Tunez) observa con satisfaccion el espiritu de colaboracion
y sensatez mostrado por las Potencias administradoras y el Comité Especial de
Descolonizacién, que han sabido llegar a un consenso sobre el texto de la
resolucién consolidada relativa a los pequefios territorios. Dicho consenso se
ha fortalecido aln méas durante el examen de las enmiendas presentadas por la
Unién Europea al proyecto de resolucidon sobre las actividades de los intereses
extranjeros, econdmicos y de otro tipo, en los territorios no auténomos. En lo
sucesivo, es necesario fortalecer esta tendencia y lograr que todos los Estados
Miembros trabajen conjuntamente a fin de erradicar definitivamente el
colonialismo antes de que empiece el proximo siglo. El progreso considerable
alcanzado en esta esfera desde el anterior periodo de sesiones no puede sino
infundir optimismo. En la resoluciéon del afio anterior han quedado refrendados
los principios que deben regir el examen de toda cuestion relativa a la
situacion de los territorios pequefios. Ahora es necesario celebrar consultas
para establecer cuales seran las siguientes etapas y los métodos practicos para
acelerar el proceso de descolonizacion.

67. Una de las medidas prioritarias en esta esfera es la elaboracion de un
programa de cooperacion entre el Comité Especial de Descolonizacion y las
Potencias administradoras, en cuya aplicacién participarian los habitantes de
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los pequefios territorios afectados. En el anexo de la resolucién 1541 (XV) de
15 de diciembre de 1960 se indican las tres formas posibles de alcanzar la
plenitud del gobierno propio: la independencia, la libre asociacion con un
Estado independiente o la integracion a un Estado independiente. Aunque en la
practica sean posibles muchas otras, lo principal es que sean los propios
habitantes del territorio no autonomo quienes elijan su futura condicion

politica. La funcion del Comité Especial en esta esfera consiste en brindar
asistencia a los pueblos indigenas para que ejerzan su derecho a la libre
determinacion, sin vincular dicha asistencia a una u otra opciéon. En la

practica esta tarea se resuelve segln las circunstancias que concurran en cada
caso concreto. En unas ocasiones se celebran referendos y en otras, elecciones,
mientras que en algunos casos se conciertan acuerdos entre las Potencias
administradoras y los representantes de los pequefios territorios. Tunez estima
gue esta cuestiébn debe resolverse teniendo en cuenta las caracteristicas de cada
territorio, sobre la base de la concordia y la colaboracion entre el Comité
Especial y las Potencias administradoras, y con la participacion de los

habitantes de los territorios correspondientes.

68. El orador sefiala otra cuestion que repercute en la forma de determinar la
situacién existente en los pequefios territorios. En la resolucion 51/224 A de

la Asamblea General, de 27 de marzo de 1997, se sefiala que las misiones
visitadoras de las Naciones Unidas a los territorios en el momento oportuno y en
consulta con las Potencias administradoras son un medio eficaz de determinar la
situacién existente en los territorios. Teniendo en cuenta esto, TUnez opina

gue en este sentido seria Util que el Comité Especial celebrara consultas con
las Potencias administradoras a fin de acordar un programa para la organizacion
de las misiones visitadoras a los pequefios territorios.

69. El Sr. WAHEED (Pakistan) dice que uno de los objetivos de las Naciones
Unidas es fomentar y desarrollar el respeto a los derechos humanos y las
libertades fundamentales de todos, sin distincion de raza, sexo, idioma o
religibn. Las Naciones Unidas han hecho una gran aportacion a la libertad de
cientos de millones de personas en todo el mundo, y el aumento del nidmero de
Estados Miembros de la Organizacién, que ha pasado de 51 a 185, atestigua
claramente estos logros. Después de que en 1960 se aprobara la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales, mas
de 60 territorios coloniales se han incorporado a la comunidad de naciones
independientes. Este espiritu de cooperaciéon en nombre de la libertad debe
mantenerse a cualquier precio. Los pueblos de los 17 territorios no auténomos
gue todavia existen tienen la mirada puesta en las Naciones Unidas. Es
necesario aunar esfuerzos para romper antes del afio 2000 las ultimas cadenas
del colonialismo.

70. El Pakistan celebra que las Potencias administradoras hayan reaccionado en
forma positiva al llamamiento de participar activamente en el proceso de
descolonizacion. El desarrollo de un dialogo constructivo ha hecho posible que
se apruebe por consenso la resolucién relativa a los pequefios territorios, lo

gue, en opinion del orador, es motivo de satisfaccion. Es necesario afrontar
con un criterio mas pragmatico e innovador la elaboracion de métodos y
mecanismos para que los habitantes de los territorios no autbnomos puedan
ejercer su derecho a la libre determinacién, sin dejar de tener presentes las
condiciones especiales que imperan en cada territorio.
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71. La Cuarta Comisiébn debe velar consecuentemente por que las Potencias
administradoras hagan lo posible para que los habitantes de los territorios no
autébnomos conozcan mejor su derecho a la libre determinacion, para que se
diversifigue la economia de los territorios, se conserve la idiosincrasia

cultural de sus pueblos, cese todo tipo de actividad militar en los territorios,

se permita el acceso a los territorios de las misiones visitadoras de las
Naciones Unidas, se facilite informacion sobre las catastrofes nacionales y

sobre el problema del trafico de narcéticos y otras clases de actividades

ilicitas, asi como para que se tomen medidas de proteccion del medio ambiente.

72. El Pakistan manifiesta su preocupacion por la reciente decision de
traspasar la Division de Descolonizacién al Departamento de Asuntos de la
Asamblea General y Servicios de Conferencias. Esta Divisién, debe seguir en
el Departamento de Asuntos Politicos, pues su labor sigue siendo de caracter
politico.

73. El derecho a la libre determinaciébn es uno de los derechos fundamentales de
todos los pueblos. El Pakistdn, que alcanzé la independencia ejerciendo este
derecho, considera un deber moral apoyar a los pueblos que siguen sometidos al
yugo extranjero, en cualquier lugar del planeta, y se pronuncia sinceramente en
contra de la opresion o la ocupacién extranjeras en todas sus formas y
manifestaciones. La comunidad internacional no puede atenerse a un criterio
selectivo. El derecho a la libre determinacién debe ser reconocido de manera
global y debe otorgarse a todos los pueblos, independientemente de castas,

credos y religiones. Por otra parte, todas las regiones merecen la misma
atencién.

74. El Pakistdn observa que la comunidad internacional no ha asegurado al
pueblo de Cachemira el ejercicio de su derecho inalienable a la libre
determinacion, refrendado en varias resoluciones del Consejo de Seguridad, en
particular en su resolucion 122 de 24 de enero de 1957. En los ultimos 19 afios,
el pueblo de Cachemira ha sido victima de represiones y persecuciones inhumanas.
Las pretensiones de la India de que Jammu y Cachemira son parte inseparable de
la India son una farsa carente de todo fundamento juridico e histérico. Este
problema sigue siendo una cuestién irresuelta en el programa de las Naciones
Unidas. La comunidad internacional no puede mostrarse indiferente mientras
millares de personas son asesinadas sin piedad, sometidas a mutilacione Sy aun
trato violento. No pueden hacerse oidos sordos a la voz del pueblo de
Cachemira, que clama por su libertad. La negacion de su derecho a la libre
determinacion vulnera la Carta de las Naciones Unidas y las normas del derecho
internacional.

75. El Pakistan expresa de nuevo su firme adhesion a la causa de la
descolonizaciéon. Si se consigue aunar esfuerzos, no habrd razén alguna que
impida lograr el objetivo de la erradicacion del colonialismo antes de que la
humanidad entre en el proximo milenio.

76. El Sr. PEREZ-GRIFFO  (Espafia) dice que a pesar de los indudables logros de
las Naciones Unidas en la erradicacion del colonialismo, en el mundo perviven
todavia los ultimos vestigios de la época colonial, que continlan requiriendo la
atencion de las Naciones Unidas. El orador afiade que, aunque no existe una
receta Unica para la descolonizacion, en la mayoria de los supuestos, los

pueblos colonizados han ejercido su derecho a la libre determinacién. Este
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principio seria aplicable igualmente a la mayor parte de los territorios auin

bajo dominio colonial. Supuesto diferente ha sido el de las colonias

establecidas en el territorio de otros Estados. En estos casos, la

descolonizacion se ha logrado, y no podia ser de otra manera, mediante el
restablecimiento de la integridad territorial de los Estados afectados. A esta
Ultima categoria pertenece la cuestion de Gibraltar. La supervivencia de esta
Ultima colonia en suelo europeo mal se compagina con las circunstancias del
mundo contemporaneo y especialmente con la comdn pertenencia de Espafia y del
Reino Unido a la Alianza Atlantic ay ala Unién Europea. Gibraltar, geografica
e histéricamente parte integrante de Espafia, a diferencia de otros territorios
coloniales arrebatados por la fuerza, fue ademas convertido en una base militar
por la Potencia colonial. Esta Comision, que ha escuchado la intervencién del
Ministro Principal de Gibraltar, no debe llamarse a engafo. Gibraltar es una
colonia del Reino Unido, pero los habitantes actuales del territorio no son un
pueblo colonizado. Se trata de una poblacion no aborigen, descendiente de los
colonos britanicos y de las gentes traidas por la Potencia colonial para

comerciar y trabajar en la base militar. Por consiguiente, seria inaceptable la
aplicacion a este supuesto del principio de libre determinacion. Este es
precisamente el sentido de la resolucion 2353 (XXII) de la Asamblea General, de
19 de diciembre de 1967.

77. Existe una doctrina de las Naciones Unidas, muy clara, asentada e
inequivoca sobre la cuestion de Gibraltar, en el sentido de que la

descolonizacion de Gibraltar es un supuesto de restablecimiento de la integridad
territorial de un Estado. En la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, se
estipula que todo intento encaminado a quebrantar total o parcialmente la unidad
nacional y la integridad territorial de un pais es incompatible con los

propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas. Sucesivas
resoluciones de la Asamblea General han establecido la plena aplicabilidad del
principio de integridad territorial para la descolonizacién de Gibraltar. En su
resolucion 2429 (XXIIl), de 18 de diciembre de 1968, la Asamblea General instaba
a la Potencia administradora a poner fin a la situacién colonial de Gibraltar.

Con arreglo a la Declaracion Conjunta firmada en Bruselas, en 1985 los Gobiernos
del Reino Unido y de Espafia iniciaron negociaciones bilaterales.

Lamentablemente, desde 1988 no participan en ellas las autoridades locales de
Gibraltar. Espafa sigue apostando decididamente por el dialogo y el Gobierno
espafiol tiene la firme decision de continuar en el proceso negociador con animo
constructivo, en la esperanza de que estas negociaciones pongan fin al
contencioso de Gibraltar.

78. El propio Tratado de Utrecht establece un derecho prioritario de Espafia a

la soberania sobre Gibraltar en caso de que ésta deje de ser britanica. Al

mismo tiempo, las autoridades espafiolas han manifestado en numerosas ocasiones
su plena disposicidn a asegurar el respeto debido a los legitimos intereses de

la poblacion de Gibralta r y a sus caracteristicas propias, en el marco de una
solucién negociada definitiva a esta controversia que suponga la restitucion de

la integridad territorial de Espafia de conformidad con las resoluciones de la
Asamblea General. Como sefalé el Ministro de Relaciones Exteriores de Espafia en
su comparecencia ante la Asamblea General, Espafia est4 dispuesta a realizar una
oferta muy generosa, que después de la reintegracion de Gibraltar a Espafa
permitiria a los habitantes de esta colonia conservar sus rasgos principales e
incluso mejorar su situacibn econdmica y reforzar su estatuto politico y

juridico.
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79. La Sra. SMITH (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte) manifiesta
gue, como Potencia administradora, el Reino Unido basa sus relaciones con los
territorios no auténomos en el principio de la libre determinacion. EI Reino

Unido sigue estando convencido de que la manifestacion de la voluntad de los
pueblos tiene un significado importantisimo para el futuro de los territorios en

gue éstos habitan. EI Reino Unido observa con satisfaccion que muchos miembros
de la Comision apoyan el derecho de todos los pueblos a la libre determinacion y
desea que se reconozca que las relaciones del Reino Unido con los territorios

gue se hallan bajo su administracién tienen como principio el respeto a este
derecho, y también que el orden constitucional de cada uno de estos territorios
tiene como objetivo expresar las aspiraciones y los intereses de la poblacion.

En cada uno de los territorios se celebran periédicamente elecciones libres, en

las cuales los habitantes tienen la posibilidad de expresar su opinién sobre la
condicién futura del territorio o sobre sus relaciones con la Potencia

administradora. De este modo, los habitantes de las Islas Falkland pudieron
ejercer su derecho democratico durante las recientes elecciones generales, y el
Reino Unido esta dispuesto a considerar cualquier propuesta de los habitantes de
los territorios no auténomos.

80. En este sentido, la oradora expresa su decepcién por algunas de las
declaraciones formuladas ante esta Comision, entre ellas las del Presidente del
Comité Especial, quien afirmé que, si el derecho a la libre determinacion se
ejerce con libertad el Unico resultado posible es la independencia. Resulta
evidente que la gran mayoria de los habitantes de los territorios administrados
por el Reino Unido estan satisfechos con las actuales relaciones con la Potencia
administradora y el nivel de autonomia alcanzado.

81. Muchos oradores han manifestado su satisfaccién por los resultados del
examen de la resolucion sobre los pequefios territorios que tuvo lugar entre el
aflo pasado y marzo de 1997. Las enmiendas a esta resolucion expresan hasta
cierto punto la realidad contemporanea en el pequefio conjunto de territorios que
siguen siendo no autdbnomos. En este contexto, el Reino Unido expresa su
reconocimiento a las delegaciones que han mantenido una actitud positiva y
también al anterior Presidente de la Cuarta Comisiébn por su aportacion a la

feliz culminacién de este examen. Asimismo, el Reino Unido reconoce los grandes
avances que se han conseguido en el texto de la resoluciéon sobre las actividades
de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo en los territorios no
autbnomos, gracias a las consultas entre el Comité Especial y la Uniébn Europea y
al espiritu de consenso imperante. Ello ha permitido que este afio cambiase la
postura del Reino Unido sobre dicha resoluciéon. Sin embargo, la resoluciéon da a
entender que las actividades de los intereses econdmicos extranjeros causan a

los habitantes de los territorios no autbnomos mMAs inconvenientes que ventajas.

El Reino Unido pone en duda este punto de vista, ya que, en varios territorios
gue se encuentran bajo la administracién del Reino Unido, las inversiones
extranjeras son una valiosa fuente de ingresos y contribuyen a que dichos
territorios alcancen un mayor grado de autosuficiencia, al tiempo que refuerzan

su posicion para el ejercicio de su derecho a la libre determinacion.

82. ENn muchas de las resoluciones que esta estudiando la Comisién sigue
habiendo expresiones que no reflejan la situacion real en los territorios no
autébnomos, ni las opiniones y aspiraciones de sus habitantes. El Reino Unido y
los Estados Unidos de América estan dispuestos a mantener el dialogo oficioso



AIC.4/52/SR.6
Espafiol
Pagina 22

con el Comité Especial a fin de lograr nuevos progresos en el examen de estas
resoluciones.

83. Las obligaciones del Reino Unido como Potencia administradora no se reducen
a estimular la autonomia, sino que incluyen la asistencia para que la poblacién

de los territorios que se encuentran bajo su administracion alcance el bienestar
econdémico y social. En este sentido, debe observarse que el Reino Unido es
firme partidario de que se brinde asistencia a Montserrat, tanto durante la

crisis actual como a largo plazo. El Gobierno del Reino Unido continuara
proveyendo de todo lo necesario a la comunidad que habita en la zona
septentrional de la isla y brindara asistencia a aquellas personas que deseen
desplazarse al Reino Unid 0 0 a cualquier pais de la cuenca del Caribe, asi como
a quienes en el futuro deseen regresar a la isla para participar en su

recuperacion. El Reino Unido exhorta a la comunidad internacional a que brinde
ayuda adicional a los habitantes de Montserrat y expresa su reconocimiento a los
Estados de la cuenca del Caribe por la ayuda que han prestado.

84. A pesar de que la serie de resoluciones que esta examinando la Comision
tiene un caracter mas equilibrado, el problema fundamental sigue sin haberse
resuelto. En estas resoluciones, al igual que en los trabajos del Comité
Especial, siguen utilizdndose expresiones como "colonias", "colonialismo" y
"descolonizacion”, que denotan una idea de ocupacion, sometimiento y explotacion
violentos que dificilmente pueda contribuir a un acuerdo sobre la mejor forma de
gue las Naciones Unidas desarrolle su cooperacién con las Potencias
administradoras en interés de los territorios no autbnomos y de sus habitantes.
El Reino Unido insta al Comité Especia I y a los miembros de la Cuarta Comisién a
gue revisen los postulados fundamentales de las resoluciones teniendo en cuenta
estos objetivos, con los que no se corresponde la utilizacion de férmulas de
épocas que hace tiempo pasaron a la historia.

85. Ejerciendo su derecho de réplica a las declaraciones del Brasil y Espafia
sobre las cuestiones de las Islas Falkland y de Gibraltar, respectivamente, la
oradora se remite a las declaraciones del Representante Permanente del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, formuladas en ejercicio del derecho
de réplica durante las sesiones plenarias de la Asamblea General celebradas,
respectivamente, los dias 24 y 26 de septiembre de 1997.

Se levanta la sesi6on a las 13.20 horas




